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Tilsigtet anvendelse

Vekselstramsomformeren omdanner jasvnstrem til vekselstram. Denne kan anvendes pa felgende made:

m  Til egetforbruget

m Til tilfersel til det offentlige net

Apparatet mé& kun anvendes i solcelleanlaeg, der er tilsluttet stramforsyningen, inden for det tilladte effektom-
rdde og under de anferte omgivende betingelser. Apparatet er ikke beregnet til mobil anvendelse.

Anvendes apparatet ikke som tilsigtet, kan der veere fare for brugerens eller tredjemands liv og legeme. Der-
udover kan der ske skader pa apparatet eller andet materiel. Vekselstramsomformeren ma kun anvendes til
det tilsigtede formal.

Alle komponenter, der monteres pa vekselstreamsomformeren eller i solcelleanlaegget, skal opfylde de gasl-
dende standarder og direktiver i det land, hvor anlaegget monteres.

Ansvarsfraskrivelse

En anden anvendelse end beskrevet i Tilsigtet anvendelse eller en videregdende anvendelse anses som ikke
tilsigtet. Producenten heefter ikke for skader, der er opstéet pga. dette. Det er forbudt at foretage aendringer
pa vekselstramsomformeren. Vekselstreamsomformeren méa kun anvendes, nar den fungerer teknisk korrekt
og sikkert. Enhver anden anvendelse medferer, at garantien og producentens almindelige ansvar bortfalder.
Apparatet mé kun abnes af en elektriker. Vekselstramsomformeren skal installeres af en elektriker (int. DIN
VDE 1000-10, den tyske forskrift om forebyggelse af ulykker BGV A3 eller en internationalt tilsvarende stan-
dard), som er ansvarlig for, at geeldende standarder og forskrifter overholdes.

Arbejder, som kan pavirke elektricitetsselskabernes stremforsyningsnet pa stedet for solenergitilferslen, ma
kun udferes af elektrikere, der er autoriseret af elektricitetsselskaberne. Hertil herer ogsé aendringer af para-
metre, der er indstillet pa fabrikken. Installateren skal overholde energiforsyningsvirksomhedermes forskrifter.
Fabriksindstilingerne ma kun aendres af autoriserede elinstallaterer eller personer med en tilsvarende eller
hojere fagkundskab, som f.eks. mestre, teknikere eller ingeniorer. | den forbindelse overholdes alle forskrifter.

VIGTIG INFORMATION

Monteringen, vedligeholdelsen og servicen af vekselstramsomformerne méa kun foretages af uddannede og
kvalificerede elektrikere.

Elektrikerne har ansvaret for, at de geeldende standarder og forskrifter overholdes og realiseres. Arbejder,
som kan pavirke elektricitetsselskabernes stremforsyningsnet pa stedet for solenergitilferslen, ma kun udfe-
res af elektrikere, der er autoriseret af elektricitetsselskaberne.

Hertil herer ogsé aendringer af parametre, der er indstillet pa fabrikken.
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1 Generelt

Denne vejledning indeholder informationer til sikker brug af vekselretteren og alle informati-
oner, der er ngdvendige for en fagmand til opstilling og for driftslederen til betjening af vek-
selretteren.

Vekselretter PIKO MP plus fas i forskellige varianter til forskellige ydelser. Vekselretteren
PIKO MP plus X.X-1 er beregnet til at blive tilsluttet en PV-generator eller et batteri. Vek-
selretteren PIKO MP plus X.X-2 er beregnet til at blive tilsluttet to PV-generatorer eller en
PV-generator og et batteri. Til tilslutning af et batteri i PIKO MP plus anbefales anvendel-
sen af KOSTAL Smart Energy Meter og en aktiveringskode til batteri. Begge fas i vores
KOSTAL Solar Webshop.

Vekselretter PIKO MP plus fas i fglgende varianter:

e PIKO MP plus 1.5-1 e PIKO MP plus 3.6-1

e PIKO MP plus 2.0-1 e PIKO MP plus 3.6-2

e PIKO MP plus 2.5-1 e PIKO MP plus 4.6-2

e PIKO MP plus 3.0-1 e PIKO MP plus 5.0-2 (tilgaengelig fra
e PIKO MP plus 3.0-2 Q2/2020)

1.1 Tilbehor

Informationer om muligt tilbehgr, ekstraudstyr, egnede PV-generatorer og installationsma-
teriale fas hos installateren eller hos KOSTAL Solar Electric GmbH.

1.2 Dokumenter
Datablade, landetabeller og certifikater er tilgeengelige i downloadomradet pa KOSTAL So-
lar Electric GmbH's hjemmeside.

1.3 Erstatningsansvar og garanti

Betingelserne for apparatet kan downloades pa KOSTAL Solar Electric GmbH's hjemme-
side: www.kostal-solar-electric.com/download > PIKO MP plus > Model > Land > Warranty.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 5
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1.4 Kontakt

Ved reklamationer og forstyrrelser skal du kontakte din lokale forhandler, som du har kebt
produktet hos, eller henvende dig til vores servicehotline. De kan hjeelpe dig med alle anlig-
gende.

Land Telefon E-mail

Tyskland +49 (0)761 477 44 - 222 service-solar@kostal.com
Schweiz +41 32 5800 225 service-solar@kostal.com
Frankrig, Belgien, +33 16138 4117 service-solar-fr@kostal.com
Luxembourg

Greekenland +30 2310 477 555 service-solar-el@kostal.com
Italien +39 011 97 82 420 service-solar-it@kostal.com
Spanien, Portugal +34 961 824 927 service-solar-es@kostal.com
Tyrkiet +90 212 803 06 26 service-solar-tr@kostal.com
Kina +86 21 5957 0077-7999 service-solar-cn@kostal.com

1.5 Overvagningsportal

Via overvagningsportalen KOSTAL (PIKO) Solar Portal hos KOSTAL Solar Electric GmbH
er der mulighed for online overvagning af PV-anlaegget uden omkostninger: www.kostal-

solar-portal.com

1.6 EU-overensstemmelseserklaring

Produkterne beskrevet i dette dokument er i overensstemmelse med de geeldende euro-
paeiske direktiver. Certifikatet kan downloades pa vores hjemmeside.

6 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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2 Forkortelser
Forkortelse Beskrivelse
AC Alternating Current (vekselstrgm)
DC Direct Current (jaevnstrem)
LAN Local Area Network (lokalt netvaerk)
MPP Maximum Power Point (arbejdspunktet med den hgjeste

MPP-tracker
PV

RTU

SELV
TCP/IP

udgangseffekt)

Regulerer effekten for de tilsluttede modulstrenge pa MPP'et
Photovoltaic (teknik til konvertering af solenergi til elektrisk energi)
Remote Terminal Unit (fiernbetjeningsterminal)

Safety Extra Low Voltage (beskyttelseslavspeending)

Transmission Control Protocol/Internet Protocol (netvaerksprotokol)

3 Sikkerhed

31 Tilsigtet brug

Vekselretter PIKO MP plus er beregnet til enfaset tilfarsel og egnet til indenders eller uden-
ders montering pa en veeg.

Anvend kun vekselretteren:

¢ til nettilkoblede PV-generatorer.
o til PV-generatorer uden jordet tilslutning.
o til solcellepaneler af klasse A iht. IEC 61730, da vekselretteren ikke har en galvanisk

isolering.

¢ hvis den maksimalt tilladte systemspaending pa PV-generatoren er hgjere end AC-net-

spaendingen.

o il tilslutning af godkendte batterier

BEMARK
Kun i Italien: For information om saerhensyn ved brug i Italien, se den ved-

lagte italienske brugsanvisning.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 7
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3.2 Malgruppe

Malgruppen for denne vejledning er fagfolk og operatarer, medmindre andet er angivet.
Fagfolk omfatter fglgende:

Personer der har kendskab til de relevante begreber og faerdigheder ved opstilling og
drift af PV-generatorer.

Personer er i kraft af deres viden og erfaringer kan vurdere de fglgende arbejdsopgaver
og opdage mulige farer:

- Montering af elektriske apparater
- Tilpasning og tilslutning af dataledninger
- Tilpasning og tilslutning af stramforsyningsledninger

3.3 Sikkerhedsanvisninger generelt

Dette dokument skal altid opbevares tilgeengeligt pa vekselretterens anvendelsessted.
Ved ejerskift skal dokumentet fglge vekselretteren.

Naerveerende dokument skal veere laest og forstaet for installation og brug af vekselret-
teren.

Tag ferst vekselretteren i drift, nar der er installeret et frakoblingsrelee eller relee til be-
skyttelse mod overstrgm.

Forkert tilsluttede komponenter kan beskadige vekselretteren.

Er en af de felgende komponenter beskadiget, skal vekselretteren omgaende seettes ud
af drift og adskilles fra nettet og PV-generatorerne:

- Vekselretter (fungerer ikke, synlig skade, ragudvikling, vaeske er traengt ind osv.)
- Kabler

- PV-generatorer

Tilslut farst anlaegget igen, efter at det er blevet repareret af en elektriker.

Efter strammen til vekselretteren er afbrudt, kan der stadig veere farlig spaending fra
spaendingskilderne i op til 10 minutter.

Adskil vekselretteren fra begge spaendingskilder (stramnet, PV-generatoren og batte-
rier) inden anvendelsen af vekselretteren pabegyndes.

Gennemfor altid foranstaltningerne beskrevet i dette dokument i den angivne raekke-
falge.

Markeringer pa vekselretteren fra produktionen ma ikke aendres eller fiernes.

Vekselretteren ma ikke abnes. Livsfare! Hvis vekselretteren bliver abnet, bortfalder ga-
rantien.

Vekselretteren ma ikke tildeekkes.

Hold bern vaek fra vekselretteren.

Overhold angivelser fra producenter af tilsluttede komponenter.

Overhold generelle og nationale forskrifter vedrgrende sikkerhed og forebyggelse af
ulykker.

@) Vekselretteren kan péa grund af sin konstruktion ikke forarsage jeevnfejlstrgm.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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34 Maerkninger og symboler

3.41 Sikkerhedsmaerker
Pa vekselretteren og i denne vejledning anvendes fglgende sikkerhedsmaerker:

Advarsel Faretype

A Advarsel om farlig elektrisk speending

A Advarsel om et farligt sted
& Advarsel om varm overflade

‘E Bortskaffelsesanvisning (separat indsamling af elektrisk og elektronisk
— udstyr)

3.4.2 Signalord
| denne vejledning anvendes fglgende signalord:

Signalord Betydning

FARE Henviser til en farlig situation, som medfgrer dgden eller alvorlige
kveestelser, hvis den ikke undgas.

ADVARSEL Henviser til en muligvis farlig situation, som kan medfare daden eller
alvorlige kveaestelser, hvis den ikke undgas.

BEMARK Henviser til en muligvis farlig situation, som kan medfere tings- eller
miljgskader, hvis den ikke undgas.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 9
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3.4.3 Meerkninger og sikkerhedsmaerker pa apparatet
=

SOLAR ELECTRIC

15+
14—

8 ——PIKO MP plus 3.6-2
Item No.: 10351316

7 ——bC Input 1/2:

13+

RISQUE DE PRESENCE
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TOUTE INTERVENTION

‘A(‘/ \10mm —-11
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56DD12345678
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0001

a
|
|

l
N

Producentens adresse

Symbol "Beskyttelsesklasse II"

Specifikationer for AC-udgangen

Standard for netovervagning

Stregkode (til interne formal)

Kapslingsklasse

Specifikationer for DC-indgangen

Artikelnummer og produktbetegnelse

Bortskaffelsesanvisning (separat indsamling af elektrisk og elektronisk udstyr)
10 Opfordring til at adskille energikilderne fgr hvert indgreb

11 Henvisning om fortsat speending efter frakobling af vekselretteren
12 Serienummer (stregkode og und klarskrift)

13 Advarsel om elektrisk spaending (to spsendingskilder)

14 Advarsel om varm overflade

15 Folg vejledningen

©OONOOPRWN =
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4 Beskrivelse

4.1 Leveringsomfang

1 Vekselretter

2 Monteringsplade

3  AC-stik

4 DC-stik (et par for hver DC-tilslutning)
5  Teetningsprop (3 stk.)

6 Installations- og betjeningsvejledning

4.2 Apparatets opbygning
f. o © o O\.

Kabinet

Display (monokrom, 128 x 64 pixel)
Betjeningsknapper (funktion se kapitel 8)
Tilslutninger

A WN =

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH



DA

4.3 Tilslutningseksempel

7
5

(Biskee J

or or

i
%

PIKO MP plus X.X-1: DC1 - PV /Bat PIKO MP plus X.X-2: DC2 - PV / Bat

PIKO MP plus X.X-2: DC1 - PV

Tilslut evalueringssystemet via LAN
Datalogger / andre vekserettere via COM1
Tilslut energimaler til nettilslutning via COM2
Nettilslutning

Tilslut PV-generator eller batteri**

s WON =

PIKO MP plus X.X-1: DC1-tilslutning PV eller batteri
PIKO MP plus X.X-2: DC1-tilslutning PV, DC2-tilslutning PV eller batteri

4.4 Tilslutninger, kommunikation og DC/AC

123 1
2

L 3

(60N

* Kun med PIKO MP plus X.X-2 (med anden DC-tilslutning)

LAN (RJ45-hunstik)

COM1 (RJ45-kontakt til tilslutningen fx ekstern
datalogger via RS485)

COM2 (RJ45-kontakt til tilslutningen ekstern
Modbus-RTU-energimaler)

AC-tilslutning

DC2-tilslutning '-' Pol*

(tilslutning PV-generator eller batteri**)
DC2-tilslutning '+' Pol*

(tilslutning PV-generator eller batteri**)
DC1-tilslutning'-' Pol

(tilslutning PV-generator eller batteri**)
DC1-tilslutning '+' Pol

(tilslutning PV-generator eller batteri**)
DC-lastadskiller (adskiller plus- og minusind-
gangen pa samme tid)

** Batteritilslutning mulig med PIKO MP plus X.X-1 i DC1-tilslutning og med PIKO MP plus X.X-2 i DC2-tilslutning. Til
tilslutningen anbefales en aktiveringskode til batteri og en KOSTAL Smart Energy Meter. Begge fas i vores KO-

STAL Solar Webshop.

12
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4.5 Tilslutningskabel

Stikkonfiguration til det alternative RS485-dataforbindelseskabel til en ekstern datalogger
eller til tilslutning af flere vekselrettere.

Apparat Signal Vekselretter
Tilslutning + COM1/COM2
Kontakt Data A 1
Data B 2
Ground 8

Tilslutning af den eksterne energimaler KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) benzevnes i
brugsanvisningen "KOSTAL Smart Energy Meter". Tilslutning af en anden lgs ekstern
energimaler benaevnes i brugsanvisningen "PIKO MP plus Energiezahler / Energy meters".
Begge dokumenter findes i vores downloadomrade.

Tilslutning af KOSTAL Smart Energy Meter til last-/produktionmaling:

Apparat Signal Vekselretter KSEM
Tilslutning 4 COM2 RS485 (B)
Kontakt Data A 6 3
Data B 7 4
Ground 8 2

Tilslutning af KOSTAL Smart Energy Meter til batteristyring:

Apparat Signal Vekselretter KSEM
Tilslutning + COM1 RS485 (B)
Kontakt Data A 1 3
Data B 2 4
Ground 8 2

BEMARK
Kontakt 1 pd RJ12-hunstikket leder 24 V DC!

RS485-indgangen pa vekselretteren kan blive beskadiget.
> Slut aldrig det alternative dataforbindelseskabel til kontakt 1.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 13
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4.6 Display
Displayet viser vekselretterens menuer.

Et tryk pa en valgfri knap aktiverer displayets baggrundsbelysning. Vekselretterens driftstil-
stande vises som falger:

Melding Betydning
Vekselretteren bearbejder store datameaengder.
”n™

Indtastning af brugerdata er ikke mulig

Baggrundsbelysning Forstyrrelse
blinker rgdt med
haendelsesmelding

4.7 Koling

Vekselretteren kan blive varm under drift. Dette er normalt i forbindelse med driften. En
ventilator fordeler overskudsvarmen inde i det lukkede kabinet jeevnt pa kabinettets over-
flade. Varmen afgives til omgivelserne via kgleribber.

4.8 Netovervagning

Netovervagningen i apparatet kontrollerer hele tiden netparametrene i det offentlige
strgmnet. Hvis netovervagningen registrerer en afvigelse fra de lovbestemte specifikationer
i netparametrene, slar apparatet automatisk fra. Nar det offentlige stramnet igen svarer til
specifikationerne, slar apparatet automatisk til igen.

4.9 Datakommunikation
123

o Tilslutning "LAN" (1) (Ethernet til TCP/IP-netveerk) til kommunikation med en central da-
taserver.

e Tilslutning "COM1" (2) (RS485-bus) til kommunikation med eksterne apparater, fx med
datalogger eller (ved batteridrift) med KOSTAL Smart Energy Meter til batteristyring.

e Tilslutning "COM2" (3) (Modbus RTU) til kommunikation med f.eks. en ekstern energi-
maler. Den separate brugsanvisning til energimaleren findes pa KOSTAL Solar Electric
GmbH'’s hjiemmeside i downloadomradet for produktet.

14 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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491 "COM1" og "COM2"

Via tilslutningerne "COM1" og "COM2" kan vekselretteren kommunikere med andre appa-
rater. Forudsaetninger for kommunikationen:

e Begge ender af dataforbindelsen er terminerede.

e Der anvendes RJ45-standardkabler eller alternative dataforbindelseskabler som BUS-
kabel.

Yderligere oplysninger om tilslutning af flere Master apparater og flere vekselrettere findes
i dokumentet "Technical Information" i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric
GmbH's hjemmeside.

"Ccom2"

Vekselretteren kan kommunikere med energimalere (Modbus RTU) via tilslutning "COM2".
Energimaleren skal opfylde falgende betingelser:

e Energimaleren er indprogrammeret i vekselretteren.

¢ Energimaleren mangler forbindelsen fra nettet i positiv retning (se brugsanvisningen til
energimaleren pd KOSTAL Solar Electric GmbH’s hjemmeside i downloadomradet).

4.9.2 Modbus-RTU-dataforbindelseskabel

BEMARK
Elektrisk spaending kan forarsage tingsskader.

» Kun fagfolk ma fremstille det alternative dataforbindelseskabel.
> Anvend kun egnede outdoor patch-kabler til udendars installationer!

Anvend et RJ45-standardkabel eller et CAT5S patch-kabel som dataforbindelseskabel.
Yderligere oplysninger om stikforbindelse af Modbus-RTU-dataforbindelseskablet findes i
dokumentet "Technical Information” eller "Energy meters" i downloadomradet pa KOSTAL
Solar Electric GmbH's hjiemmeside.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 15
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4.9.3 Alternativt RS485-dataforbindelseskabel
Anvend et Cat 5-kabel til det alternative dataforbindelseskabel ved lange dataforbindelser.

Yderligere oplysninger om dataforbindelseskablet, RS485-planlaegning og stikkonfiguration
af det alternative RS485-dataforbindelseskabel findes i dokumentet "Technical Information”
i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric GmbH's hjemmeside.

494 LAN
@) Automatisk pabegyndelse af overfersel af ukrypterede data.
M. Efter oprettelse af netvaerksforbindelsen begynder vekselretteren automatisk

at overfgre data til serveren. Hvis automatisk overfarsel ikke gnskes:
> Fjern netvaerkskablet.

Eller:

> Deaktiver dataoverfgrsel under "Indstillinger" > "Netveerk".

Vekselretteren kan overfgre udbyttedata og haendelsesmeldinger til serveren pa en inter-
netportal via "LAN"-tilslutningen. Internetportalen gor det muligt at vise udbyttedata grafisk.
Overvagningsportalen "KOSTAL (PIKO) Solar Portal" giver mulighed for enkel og komfor-
tabel onlinekontrol af PV-generatorer.

O > | menuen "Indstillinger" > "Netveerk" kan operatgren indtaste netvaerkspa-
rametre i flere menubjaelker, se dokumentet "Technical Information" i
downloadomradet pad KOSTAL Solar Electric GmbH's hjemmeside.

410 Sarlige forhold ved tilslutning

Hvis "ltalien" er indstillet under landeindstillingen, skal tilslutningerne "COM1" og "COM2"
vaere forbundet i henhold til standarden CEI 0-21. For detaljerede beskrivelser heraf se bi-
laget (kun i den italienske version af denne brugsanvisning) eller dokumentet "Technical
Information" i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric GmbH’s hjemmeside.

411 Datavisning

Folgende data vises pa displayet:

e genereret spaending og strem fra PV-generatoren

o effekt og strgm tilfert det offentlige stremnet

¢ det offentlige stramnets aktuelle spaending og frekvens

e genereret energiudbytte opdelt efter dag, maned eller ar

o aktuelle fejltilstande og henvisninger

¢ informationer om apparatets version

¢ ved batteridrift: SOC, batterispaendingen og ladnings- og afladningsstrem

16 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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4.11.1 Datalagring

| den interne hukommelse (EEPROM) lagres haendelsesmeldinger og energiudbytter med
dato. Energiudbytterne lagres i det angivne tidsrum.

Energiudbytte Antal lagrede vaerdier/tidsrum
10-minutters vaerdier 31 dage
Veerdier pr. dag 13 maneder
Manedsveerdier 30 ar
Arsveerdier 30 ar
Totalt udbytte permanent
5 Installation
51 Sikkerhedsanvisninger vedrgrende montering og installation

FARE
Elektrisk spaending

Nar solen skinner, kan PV-generatorer og -ledninger veere spaendingsfg-
rende. Der er livsfare pa grund af elektrisk stgd og elektrisk afladning.

> Adskil DC- og AC-tilslutninger fra stremkilden inden alt arbejde pa veksel-
retteren:

- Sla AC-sikkerhedsrelzeet fra, og afspaer det mod tilslutning.

- Stil DC-lastadskilleren pa vekselretteren pa position 0 og afspaer den
mod tilslutning.

- Afbryd stikforbindelsen pa DC-kablet (fglg producentens vejledning).

- Adskil AC-stikket fra vekselretteren: Tryk let pa lasepalen pa AC-stik-
ket, og traek AC-stikket ud.

> Installationsarbejde ma kun udferes af fagfolk.

> Kablet pa vekselretteren ma forst tilsluttes, nar det er anfart i vejledningen.
> Tilslut kun SELV-stremkredse til RJ45-hunstikket.

» Sgrg altid for fri adgang til frakoblingsanordningen.

> Installation og idrifttagning ma kun foretages af uddannede fagfolk.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 17
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BEMARK
Forkert installation kan medfere reduceret ydelse eller beskadigelse af vek-
selretteren.

> Sgrg for, at monteringsstedet opfylder falgende betingelser:

- Monteringsfladen og dens omgivelser er stationzer, lodret, jaevn, flam-
mesikret og vibrerer ikke permanent.

- Omgivelsesbetingelserne ligger inden for det tilladte omrade (se Speci-
fikationer).

- Der er frirum omkring apparatet (foroven og forneden =200 mm, til si-
derne og foran = 60 mm).

> Installer ikke apparatet i stalde med husdyravl.
> Undga, at apparatet udsaettes for direkte sollys.
> Kontroller, at displayet pa det installerede apparat er let at afleese.

Data der overfgres via et offentligt netveerk er ikke beskyttet mod at blive op-
fanget af tredjepart.

Overfarsel af data via et offentligt netvaerk kan medfgre ekstraomkostninger.

> Sag information om eventuelle palebende omkostninger ved brug af et of-
fentligt netveerk.

> Brug af et offentligt netvaerk sker for egen risiko.

¢ Installer kablerne saledes, at forbindelserne ikke kan Igsne sig utilsigtet.
e Vaer opmeerksom pa, at ledningsfaringen ikke pavirker brandtekniske konstruktioner.
e Sgrg for, at der ikke er antaendelige gasser i naerheden.

e Overhold alle gaeldende forskrifter vedrgrende installation, normer, nationale love samt
den tilsluttede effekt fra lokale elselskaber.

e Overhold den tilsluttede effekt, der er angivet pa typeskiltet.

e DC-kablerne ma ikke forbindes med jord.
DC-indgangene og AC-udgangen er ikke galvanisk adskilt fra hinanden.

18
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5.2 Montering af vekselretter
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1. Fastger monteringspladen (4) pad monteringsfladen med 4 skruer (3). Lasepladen (1)
vender opad.

2. Seet vekselretteren pa monteringspladen.

3. Seet de 4 holdebolte pa bagsiden af vekselretteren ind i holdeflapperne (2) pa monte-
ringspladen.

4. Tryk vekselretteren fast pa monteringspladen. Tappen pa bagsiden af vekselretteren
gar tydeligt i hak i lasepladen (1).

5.3 Forberedelse af AC-tilslutning

FARE
Elektrisk spaending

Der er livsfare pa grund af elektrisk stad.
» Overhold sikkerhedsanvisninger og advarsler i kapitel 5.1.

» Du ma aldrig lzsne eller tilslutte stikforbindelsen, mens AC-forbindelsen er
stremfgrende.

> Installer sikkerhedsreleeet inden arbejde pa AC-tilslutningen.

5.3.1 Fejlstromsrelae

Hvis de lokale installationsforskrifter kraever, at der installeres et eksternt fejlstremsrelee,
skal der installeres et fejlstramsrelze. Iht. IEC 62109-1 er et fejlstramsrelee af type A til-
straekkeligt.
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5.3.2 AC-kabel

Egnede kabler
e UL AWM Style 21098, size No. AWG 14
e UL AWM Style 2464, size No. AWG 16-22

Vekselretter Kabeltvaersnit Effektspild Sikkerhedsrelae
AC-kabel (ved 10 m
kabellaengde)
PIKO MP plus 1.5-1 1,5 mm?2 10W
2,5 mm?2 6W B16
4,0 mm? 4 W
PIKO MP plus 2.0-1 1,5 mm? 18 W
2,5 mm? 11W B16
4,0 mm? 6W
PIKO MP plus 2.5-1 2,5 mm? 16 W B,
4,0 mm? 11 W
PIKO MP plus 3.0-1 2,5 mm? 25W
PIKO MP plus 3.0-2 4,0 mm? P e cllEr e
PIKO MP plus 3.6-1 2,5 mm? 35W
PIKO MP plus 3.6-2 4,0 mm? B 29
PIKO MP plus 4.6-2 2,5 mm? 56 W o
4,0 mm? 35W
PIKO MP plus 5.0-2 2,5 mm? 64 W o
4,0 mm? 40 W

5.3.3 Tilpasning af AC-stik

BEMARK
Hvis stikproducentens angivelser ikke overholdes ved tilslutning af AC-stik-

ket, kan kabel og apparat blive beskadiget.
> Beskyt stikket mod bgjning.
> Anvend ikke stikforbindelsen til at afbryde stremmen.

20 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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5.3.3.1 Klargering af kabel

] S

Enkelttilslutning Dobbelttilslutning
J6...14 J13....18
PE N, L PE N, L PE N, L
Y 30 25 42 37 45 40
X 8

5.3.3.2 Montering af kabel pa AC-stik

BEMARK
Ikke tilsluttede stikdele pavirker IP-kapslingsklassen.

Ikke tilsluttede stik skal altid lukkes med beskyttelseshaetter.

Netspaending 220 V til 240 V
Tilslut leder N, L og PE pa AC-stikket i det 1-fasede net med netspaending 220 V til 240 V.
3 4 5

M R BN N N |

AC-stik, indvendig del
AC-stik, kabinetdel
PE-leder

L-leder

N-leder

abrwnNn -
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Netspaending 100 V til 127 V

FARE
Elektrisk spaending

Der er livsfare pa grund af elektrisk stgd ved tilslutning af fase L1, L2 eller L3
pa PE eller N.

» Overhold sikkerhedsanvisninger og advarsler i kapitel 5.1.

Netspaendinger fra 100 V til 127 V er opbygget anderledes end netspaendinger med 220
V til 240 V, da de ikke er 1-fasede, men i stedet 2- eller 3-fasede.

2 3 4

J w1

J

L2

5 2 3 4

AC-stik, kabinetdel
PE-forbindelse

L1-forbindelse (fase/ekstern leder)
L2-forbindelse (fase/ekstern leder)
AC-stik, indvendig del

s wWN =

Tilslutning i 2-faset net

1. Tilslut N- og L-tilslutningen pa AC-stikket (5) mellem faserne L1 (3) og L2 (4) pa net-
ledningen.

2. Forbind PE-ledningen (2) med PE-tilslutningen pa AC-stikket.
Tilslutning i 3-faset net
| et 3-faset net er der 3 faser i ledningen:

1. Tilslut N- og L-tilslutningen pa AC-stikket mellem 2 valgfri faser (mellem L1 og L2 eller
L1 og L3 eller L2 og L3).

2. Forbind PE-ledningen med PE-tilslutningen pa AC-stikket.
Spandringsfordeling i 2- og 3-fasede net

L2

A

100- 127V

>
~
~
o
S

100- 127V

v L1

L1

Spaendingen i 2- og 3-fasede net er lige stor i alle faser: 100 V til 127 V.
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Monteringsvejledning til AC-stik

I

A= EE

-
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S
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Far kablet igennem stikhuset. Skub stikhuset (1) pa kablet.
2. Foar koreenderne (2) ind i stikket. Kontroller, at ledningens bgjningsradius er stor nok
(mindst 4 gange kabeldiameteren).

3. Fastger kabelenderne med klemmeskruer ved hjeelp af en skruetreekker (Po-
zidriv PZ1) (3). Drejemoment 0,8 til 1 Nm. Kontroller, at kiemmeforbindelsen holder.

4. Skub stikhuset pa stikket, og skru det fast, til der lyder et tydeligt klik.
5.4 Forberedelse af DC-tilslutning

FARE
Elektrisk spaending

Der er livsfare pa grund af elektrisk stad.
> Overhold sikkerhedsanvisninger og advarsler i kapitel 5.1.

> For at overholde den specificerede kapslingsklasse skal SUNCLIX-stikfor-
bindelsen (DC-stik), der er inkluderet ved levering, anvendes.

BEMAERK
Hvis DC-stikket ikke er tilsluttet korrekt pa DC-kablet, er der fare for kortslut-

ning. Vekselretter og moduler kan blive beskadiget.
> Tilslut modstykker til DC-tilslutningerne pa DC-kablet med de rigtige poler.

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 23



DA

BEMARK

Forurenede, forskubbede eller beskadigede teetninger forringer trackaflastnin-

gen og teetheden.

» Teaetninger ma ikke forurenes, forskubbes eller beskadiges under monte-
ring af DC-stikket.

Montering af kabel pa DC-stik 1 2 3
1. Afisoler kabelenden (1) 15 mm. | |
2. Losn fiederen (2) opad. — /\‘Hﬂ@
3. For den afisolerede kabelende ind i __DD _—

DC-stikket, til kabelenden kan ses un-

der fijederen (2). |_

4. Tryk fiederen (2) mod den afisolerede 4
kabelende, til den tydeligt gar i hak. Kontroller, at kabelenden sidder fast.

5. Skub en skruemuffe (4) pa DC-stikkets indsatsdel (3).

6. Hold indsatsdelen fast med en skruenggle SW16, og fastggr skruemuffen (4) med et
moment pa 2 Nm ved hjeelp af en skruenggle.

5.5 Tilslut batteri til vekselretter

COM 1/RJ45 %

VvCC

87654321

BYD
HVM/HVS Z

BiIiiseiils
SOOI

RE Sy
foeo‘ — PE

Med PIKO MP kan man afheengigt af enhedstypen tilslutte et batteri i DC1- eller DC2-til-
slutningen. Udover batteriet anbefales en KOSTAL Smart Energy Meter dertil samt en akti-
veringskode til batteri, der skal saettes i KOSTAL Smart Energy Meter.

Kommunikation og styring af batteri og vekselretteren (ladning/afladning) sker via KOSTAL
Smart Energy Meter. Derfor skal begge apparater saettes til KOSTAL Smart Energy Meter.
Brugsanvisningen til KOSTAL Smart Energy Meters indeholder oplysninger desangaende.

RS458-B
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| PIKO MP plus skal man veelge DC-tilslutning, der er tilsluttet batteriet, i menuen "Indstillin-
ger" > "Service" > "Indgange". Energimalerens udvalg i PIKO MP plus og installeringsposi-
tionen (kun netforbindelsespunkt er tilladt) anbefales ikke.

Begge apparater (PIKO MP plus og batteri) skal indsaettes i KOSTAL Smart Energy Meter
og konfigureres.

Batteriet kan tilsluttes i falgende DC-tilslutninger:

PIKO MP plus DC1 DC2 Batteri
PIKO MP plus X.X-1 X -- X
PIKO MP plus X.X-2 -- X X
O En liste med godkendte batterier til PIKO MP plus findes i produktdownload-

omradet pa vores hjemmeside under www.kostal-solar-portal.com.

FARE
Elektrisk spaending

Der er livsfare pa grund af elektrisk sted.
> Bemaerk sikkerheds- og advarselsmeddelelser om batteri og energimaler.

» Kommunikationsledningen ma kun tilsluttes, nar alle apparater er spaen-
dingsfri. Overhold fabrikantens brugsvejledning.

1. Gar husnet og batterilagring spaendingsfri.

2. Seet kommunikationskablet fra vekselretteren og batterilagringen ved KOSTAL Smart
Energy Meter, og tilslut via den udpegede port i KOSTAL Smart Energy Meter. Instal-
lation og konfiguration er beskrevet i brugsanvisningen til KOSTAL Smart Energy Me-
ter, se www.kostal-solar-electric.com/download > Accessories > KOSTAL Smart
Energy Meter > Land > Operating manual.

Tilslut batteriets DC-Ledning til PIKO MP plus.
4. Efterinstallation af vekselretterens DC-tilslutning, hvor batteriet er tilsluttet, skal vek-

selretteren indstilles til batteri i menuen "Indstillinger" > "Service" > "Indgange" >
"DCx".

5. Tjek Vekselretterens RS485-adresse i forhold til senere installation i KOSTAL Smart
Energy Meter (i Menuen "Indstillinger" > "RS485 adresse").

w
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5.6 Tilslutning af vekselretter og tilkobling af AC

/N

it

A

FARE
Elektrisk spaending

Der er livsfare pa grund af elektrisk sted.
» Overhold sikkerhedsanvisninger og advarsler i kapitel 5.1.

DC- og AC-kabler kan forstyrre dataoverfarslen.

> Overhold en afstand pa 200 mm mellem dataforbindelseskabler
(RS485/Ethernet) og DC-/AC-kablerne.

BEMARK
Hvis der mangler taetningspropper, kan der treenge fugt ind i vekselretteren.

> Luk abne RJ45-bgsninger med teetningspropper.

1. Etabler dataforbindelse om ngdvendigt:

- Forbind vekselrettere (masterenhed og yderligere tilsluttede vekselrettere) med da-
taforbindelseskabler.

o0k wN

Luk abne RJ45-bgsninger med taetningspropper.

Tryk DC-stikket hardt ind i vekselretterens DC-tilslutning, til det tydeligt gar i hak.
Stik AC-stikket ind i vekselretterens AC-tilslutning, til det tydeligt gar i hak.
Tilslut AC-sikkerhedsreleeet.

Displayet viser startsiden for farste idrifttagning.

6 Afmontering af vekselretter
Sikkerhedsanvisningerne i kapitel 5 er geeldende.

L\
/N

FARE
DC-forbindelsen er speendingsfarende i op til 10 minutter efter frakobling af
DC-lastadskilleren.

Der er livsfare pa grund af elektrisk stad.
> Vent 10 minutter efter frakobling af DC-lastadskilleren.

FARE
PV-generatoren er spaendingsfgrende, nar solen skinner.

Der er livsfare pa grund af elektrisk stad.
» Kun fagfolk ma gennemfare arbejde pa DC-forbindelsen.

26
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6.1 Frakobling af AC og DC
Stil DC-lastadskilleren pa vekselretteren pa position "0". I
2. Sluk for AC-sikkerhedsrelzeet.

—_

3. Adskil DC-tilslutningen (1) fra vekselretteren: Stik en skruetraekker ind i oplasningsab-
ningen, hold skruetraekkeren inde, og treek stikket ud.

4. Adskil AC-stikket (2) fra vekselretteren: Tryk lasepalen pa AC-stikket let ind med et eg-
net vaerkigj, f.eks. en skruetraekker, drej AC-stikket, og traek det ud.

5. Kontroller, at AC-stikket er speendingsfrit pa alle poler ved hjeelp af en egnet spaen-
dingsdetektor (ikke en fasesager).

6.2 Abning af AC-stik

1. Abn den bagerste kabelforskruning.

2. Tryk lasepalerne pa venstre og hgjre side af stikhuset ind samtidig med egnet veerkig;.
3. Traek husets overdel af kontaktdelen.

6.3 Afmontering af vekselretter fra monteringsplade
1. Tryk lasepladen (3) i retning mod vaeggen, og hold
den inde. —1

2. Skub vekselretteren opad, indtil tappen (2) ikke leen-
gere kan ga i hak.

3. Slip lasepladen.

4. Hold vekselretteren med begge haender pa kan-
ten (1), og laft den op og af. Holdeboltene (4) skal
l@snes fra holdeflapperne pa monteringspladen.

5. Tag vekselretteren af monteringspladen.
Skru skruerne til monteringspladen ud.
7. Tag monteringspladen af.

1P

o2

[
i~

o

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH 27



DA

7 Forste idrifttagning

71 Gennemforsel af forste idrifttagning
Efter installation og tilkobling af vekselretteren, starter dialogen til farste idrifttagning auto-
matisk. Brugeren bliver fart igennem farste idrifttagning med en tjekliste pa displayet.

Hvis farste idrifttagning ikke er helt afsluttet, starter dialogen til fgrste idrifttagning igen, nar
vekselretteren tilkobles.

@) Farste idrifttagning er farst afsluttet, nar alle afkrydsningsfelter i tjeklisten er
markeret, og menuen "Afslut” bliver lukket.

Ved fgrste idrifttagning bliver operatgren fgrt igennem menuerne "Displaysprog", "Dato",
"Tid", "Land" og "Reaktiv eff. karakt." (kun hvis foreskrevet i det valgte land).

Indstillingerne i menuerne for farste idrifttagning foretages med betjeningsknapperne (ud-
farlig beskrivelse af betjeningsknappernes funktion se kapitel 8).

7.2 Afslutning af forste idrifttagning

Ved at veelge "Afslut" i tjeklisten bekraefter du afslutning af ferste idrifttagning. Hvis indstil-

lingerne ikke er fuldt gennemfart endnu, vises meldingen "Indstillingerne er ufuldstaendige”.

| s& fald:

1. Tryk pa "v". Tjeklisten vises igen.

2. Gennemga de abne punkter, og afslut igen.

Nar alle indstillinger er foretaget, vises dialogboksen "Er alle indstillinger korrekte?". | sa

fald:

1. Hvis indstillingerne skal rettes, skal du vaelge den pageeldende menu i tjeklisten og
rette indstillingerne.

2. Nar alle indstillinger er i orden, skal du trykke langvarigt pa "v". Vekselretteren bliver
genstartet og synkroniseres med nettet.

Efter afslutning af ferste idrifttagning kan tilfgrselsstyring indstilles og DC tilkobles (se af-
snit 7.4).

@) Informationer om seerlige indstillinger (f.eks. forkerte indtastninger eller
manglende lande i landeindstillingen) findes i dokumentet "Technical Infor-
mation" i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric GmbH's hjemmeside.

7.3 Indstilling af tilferselsstyring

Afhaengigt af landet skal den aktive strgm i tilslutningspunktet begreenses til en given mak-
simal veerdi. Fglgende produkter egner sig til implementering af disse lovkrav:

o KOSTAL Smart Energy Meter

e Andre godkendte energimalere (se dokumentet "Piko MP plus Energiezahler / Energy
meters", som findes i produktdownloadomradet).

Under menupunktet "Energiledelse" indstilles tilstand, tilfarselsregler og malertype.
@) Detaljerede beskrivelser af indstillingen af tilfarselsstyringen findes i doku-

mentet "Technical Information" i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric
GmbH's hjemmeside.

28 © 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH



DA

7.3.1 Tilslutning af energimaler til last-/produktionsmaling

Det er muligt at slutte en energimaler til vekselretteren via Modbus-RTU-interfacet "COM2"
(se afsnit 4.9.1).

Under menupunktet "Mode" kan funktionen "Energimaler” slas til eller fra.

Under menupunktet "Mode" > "Konfiguration" > "Malertype" > "Montage-position" kan man
veelge malerens installeringsposition (nettilslutningspunkt eller husforbrug). Yderligere op-
lysninger findes i brugsanvisningen til KOSTAL Smart Energy Meter eller PIKO MP plus
energimaler.

7.3.2 Valg af energimaler
Vekselretteren kan kun kommunikere med de indprogrammerede energimalere.

7.3.3 Dynamisk begraensning af tilferselsvardi
Tilfarselsveerdien (landespecifik) kan angives fra 0 W og op i trin @ 10 W.

7.4 Tilkobling af DC |

Tilkobling af DC-lastadskilleren afslutter installationen af veksel-
retteren. Efter ca. 2 minutter kan displayet vise den tilfarte effekt
(forudsat at solen skinner).

Nar der anvendes et batteri: Sla fgrst batteriet til, og vent indtil 0
batteriet er startet op.

1. Stil DC-lastadskilleren pa vekselretteren pa position "I".

8 Betjening

8.1 Betjeningstaster

v (SET)
\Y

A
X (ESC)

A WON -
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8.2 Betjeningsknappernes funktion

Tast Aktion

X Tryk kort

Tryk i lang tid
(= 1 sekund)

A Tryk kort

Tryk i lang tid
(= 1 sekund)

Y Tryk kort

Tryk i lang tid
(= 1 sekund)

v Tryk kort

Tryk i lang tid
(= 1 sekund)

Funktion
Normal drift Ibrugtagning
- Springer 1 menuniveau Springer 1 trin tilbage
op
- Forkaster aendringen
Springer til startbilledet Skifter til starten af den farte
betjening

- Bevaeger markeringsbjeelken eller displayets indhold op

- Bevaeger markeringsbjselken 1 position mod venstre i en
numerisk indstilling

- @ger indstillingsveerdien med 1 trin

Bladrer gennem -
menustrukturen

Udlgser en gentagelse af kommandoen. Antal gentagelser
gges ved et lengere tryk
- Bevaeger markeringsbjeelken eller displayets indhold ned

- Bevaeger markeringsbjeelken 1 position mod hgjre i en
numerisk indstilling

- Reducerer indstillingsveerdien med 1 trin

Bladrer gennem -
menustrukturen

Udlgser en gentagelse af kommandoen. Antal gentagelser
gges ved et lengere tryk

- Springer 1 menuniveau 3
ned
- Springer fra bestemte
menuer il
diagramvisningen
- Den markerede veerdi begynder at blinke og kan sendres
- Overtager a&ndringen
- /Endrer et styreelements tilstand (kontrolboks/valgfelt)

Besvarer dialogboksen med  Gar 1 trin frem
Ja
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8.3 Menustruktur
g Undermenuer
Udgangsef-fekt S? Udbytte SET— Dag [ Tid/dato Mode*) SET— fra*)
A | | | [ | |
auet . Selvtest*) Maned Energiledelse*) Dynam|lsk " Energimaler*)
dagsudbytte*) SET. begransning*)
v v v
| | | I |
DC spanding*) Indstillinger SET Ar Malte vardier Konfiguration*) =  Malertype*)
I I I I |
Generator Nulstil max. Montage-
* - "
pCetar)) karakteristik foat vardi w  position’) Reaktiv effekt’)
| | | 1
PV power*) Haendel-seslog Slet Slet landekoden
handelseslog
v
| | | |
i i - | Spandings-
Netspanding Information Kontaktdata Sprog DHCP Oprettet graenser
| | I | | |
Netstrom- A System Frekvens-
. . . Kontrast IP-adresse Retransmission
styrke®) v information graenser
v v
I I | | I I
N RS485 Forbindel- P(f)-indgangs-
) -
Netfrekvens*) Lande-indstilling adresse?) Subnetmaske sestest forsinkelse®)
I I I I I
Indvendig Reaktiv eff. 1 Spandings-
temperatur*) karakt.*) Ret ik SET Cateway graense @
I I I I I
Ydelses- " Ydelses-
reduktion*) Sehtes) (T RS begransning
| | I | |
Daglig maksimal — n
effekt’) Netvaerk Tastetone Webportal  ggt Fast spanding
| ] | |
Absolut max. Baggrunds- Discovery
effekt*) belysning Service RETIIRANEE
I I I
Dagligt max. N "
udbytte?) Service SET Indgange*)
| |
Fabriks-
iftstimer* .
Driftstimer*) Battery voltage*) indstiling
| | |
u;:;:t,) Battery current*) Alle parametre
| | *) Dette menupunkt bliver kun angivet ved modsvarende indstilling pa vekselretter,
firmware-version eller produktfamilie.
CO*besparelse*) Battery SoC*)
@) Det er muligt at menustrukturen er andret efter udlevering af dette dokument

ik

pa grund af teknisk videreudvikling. Den seneste version af menustrukturen

er tilgeengelig i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric GmbH's hjem-

meside.
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8.4 Navigation i menustrukturen

o Skift fra statusvisningen "Udgangseffekt" til andre statusvisninger: Med betjeningsknap-
perne "AV" kan du bladre i statusvisningerne.

o Skift fra statusvisningen "Udgangseffekt" til hovedmenuen: Tryk pa "v™".

o Skift fra hovedmenuen til andre menupunkter: Med betjeningsknapperne "A V" kan du
bladre i menuen.

e Skift fra et menupunkt til en undermenu: Tryk pa "v™".

o Skift fra en undermenu til andre menupunkter: Med betjeningsknapperne "A V" kan du
bladre i undermenuen.

o Skift fra en valgfri menu tilbage til statusvisningen "Udgangseffekt": Tryk pa "X" 1 se-
kund.

O Detaljerede beskrivelser af de enkelte menupunkter findes i dokumentet
"Technical Information" i downloadomradet pa KOSTAL Solar Electric
GmbH's hjemmeside.

9 Forstyrrelser

Forstyrrelser vises med en rgd blinkende baggrund. Samtidigt vises en aendringsmelding.
Heaendelsesmeldinger indeholder fglgende informationer:

e Type af haendelsesmelding

o Dato/tid for haendelsesmeldingen

e Henvisning til haendelsens tilstand:
Active = Forstyrrelsen foreligger stadig
Datof/tid = Forstyrrelsen blev afhjulpet pa dette tidspunkt

e Arsag til forstyrrelsen
e Lgbenummer/samlet antal i haendelseslisten
o Kvitteret/ikke kvitteret forstyrrelse

Heendelser kvitteres med betjeningsknappen "X" eller "AV". Forstyrrelsen foreligger, indtil
arsagen til forstyrrelsen er blevet afhjulpet.
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9.1 Type af handelsesmelding

E] Information

Vekselretteren har registreret en fejl, som ikke pavirker tilfgrslen. Det er ikke pakraevet, at
brugeren griber ind.

A Advarsel

Vekselretteren har registreret en fejl, som kan medfere mindre udbytte. Det anbefales at
afhjeelpe fejlarsagen.

®  Fejl

Vekselretteren har registreret en alvorlig fejl. Der tilfgres ikke fra vekselretteren, sa laenge
fejlen foreligger.

Kontakt installatgren.

9.2 Haendelsesmeldinger

Falgende tabeller indeholder eksempler pa haendelsesmeldinger og deres ophgr.

Haendelsesmelding Beskrivelse Type

Battery charge over current  Batterifejl pga. for hgj ladningsstrem. Opladning af ®
(7559) batteriet stoppes.

- Efter 5 min burde opladning igen veere muligt.
Hvis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt

hotlinen.
Battery discharge over Batterifejl pga. for hgj ladningsstrem. Afladning af ®
current (7561) batteriet stoppes.

- Efter 5 min burde afladning igen veere muligt.
Hvis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt
hotlinen.

Battery input error detected  Detektionen af en korrekt tilslutning af batteriet har ®
slaet fejl. Kommunikationen mellem batteri og
energimanager er eventuelt afbrudt, hvilket farer
til, at batteriet slar fra.

- Tjek, om batteriet er korrekt tilsluttet og
indstillet.

- Hvis alt er korrekt tilsluttet og indstillet:
Gennemfgr genstart af vekselretteren og
batteriet. Start farst batteriet og siden
vekselretteren. Inden den teendes, skal
vekselretterens DC-tjeneste gennemfgres, der
saettes i gang i KSEM.
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Haendelsesmelding

Battery over voltage (7551)

Battery temperature high
(7555)

Battery temperature low
(7557)

Battery under voltage
(7553)

Boost-converter defekt

Boost-converter har forkert
HW-version

Boost-converter ikke
genkendes

Boost-converter ikke
tilsluttet

Country parameters invalid

Dataoverfarslen fejlede

Beskrivelse

Intern batterifejl pga. overspaending. Ladning og
afladning af batteriet stoppes.

- Denne fejl udbedres gennem det normale
husforbrug. Hvis denne fejl hele tiden opstar,
sa kontakt hotlinen.

Batterifejl pga. overtemperatur. Ladning og
afladning af batteriet stoppes.

Sa snart batteriet igen befinder sig i det normale

temperaturomrade udbedres fejlen.

Batterifejl pga. undertemperatur. Ladning og

afladning af batteriet stoppes.

Sa snart batteriet igen befinder sig i det normale

temperaturomrade udbedres fejlen.

Intern batterifejl pga. overspaending. Ladning og

afladning af batteriet stoppes.

- Hvis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt
hotlinen.

Boost-omformeren (konverteringsenhed) er
defekt, vekselretteren tilfarer ikke, eller kun med
formindsket virkning, til netveerket.

- Kontakt installataren.
Der er en intern komponent, som vekselretteren
ikke kan laese eller som ikke passer med de andre

komponenter. Vekselretteren tilfgrer ikke til
netveerket.

- Kontakt installataren.

- Kontakt installataren.

De interne komponenters forbindelse er afbrudt.
Vekselretteren tilfgrer ikke til netvaerket.

- Kontakt installataren.

Vekselretteren kan ikke tilfare til netveerket, da
den ikke har gyldige parametre.

- Kontakt installataren.

En indstilling, fx under fgrste idrifttagning, har
slaet fejl, da den ikke blev formidlet korrekt.

- Gennemfer indstillingen pany.

- Huvis fejlen fortsat opstar, sa giv installataren
besked.

Type

®

® ® 06
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Haendelsesmelding

DC spaending er for hgj

DC strom er for hgj

Effektreduktion som falge
af for hgj temperatur

Failure - Battery Cell
Imbalance (7564)

Failure - Battery
communication (7999)

Failure - Battery DC Bus
(7563)

Failure - Battery internal
fault (7568)

Beskrivelse

Den indgangsspaending, der harer til
vekselretteren overskrider den tilladte veerdi.

- Sluk for vekselretterens DC-lastadskiller, og
kontakt installataren.

Indgangsstremmen til vekselretteren overskrider
den tilladte veerdi. Vekselretteren begraenser
stremmen til den tilladte veerdi.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Vekselretteren reducerer sin udgangsvirkning, da

den maksimalt tilladte temperatur er opnaet.

- Tjek montagebetingelserne.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.

Intern batterifejl

- Huvis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt
hotlinen.

Batteri-kommunikationsfejl

RS485-forbindelsen mellem KOSTAL Smart
Energy Meter og batteriet er afbrudt.
- Tjek RS485-forbindelsen.

- Gennemfgr genstart af vekselretteren og
batteriet. Start fgrst batteriet, og teend derefter
vekselretteren.

- Hovis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt
hotlinen.

Batteri-kortslutningsfejl i DC-ledningen

- Gennemfgr genstart af vekselretteren og
batteriet. Start fgrst batteriet, og teend derefter
vekselretteren.

Intern batterifejl

- Gennemfgr genstart af vekselretteren og
batteriet. Start fgrst batteriet, og teend derefter
vekselretteren.

- Hvis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt
hotlinen.

Type
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Haendelsesmelding Beskrivelse Type
Failure - Battery Precharge  Batteri forladningsfejl ®
(7562)

- Tjek det udvalgte modulantal i batteriet.

- Huvis denne fejl hele tiden opstar, sa kontakt
hotlinen.

FE er ikke tilsluttet Funktionsjorden (jordforbindelsen) er ikke slaet til. ®
Af sikkerhedsgrunde ma vekselretteren ikke
tilferes i netvaerket.

- Kontakt installateren.

Fejl i batterispaending Batterispaendingen, som vekselretteren leder, ®
afviger fra batteriets tilladte driftsspaending.
Kommunikationen mellem batteri og
energimanager er eventuelt afbrudt, hvilket fagrer
til, at batteriet slar fra.

- Tjek, om kommunikationsledningen mellem
batteri og energikontrollen er installeret korrekt,
0og om batteriet er indstillet ved den rigtige DC-
indgang.

- Hovis alt er korrekt tilsluttet og indstillet:
Gennemfer genstart af vekselretteren og
batteriet. Start farst batteriet og siden
vekselretteren. Inden den teendes, skal
vekselretterens DC-tjeneste gennemfgres, der
saettes i gang i KSEM.

Fejl i laesning af Inkonsistens mellem den valgte landeindstilling og ®
landeindstilling den, der er lagret i baggrunden.

- Kontakt installatgren.
Fejl i laesning af Vekselretteren kunne ikke afleese det indstillede ®
landeindstilling land korrekt ud fra det, der er lagret.

- Kontakt installateren.

Fejlfunktion boost- En af vekselretterens interne komponenter er
converter defekt. Vekselretteren tilfgrer ikke, eller kun med
formindsket virkning, til netvaerket.

- Kontakt installateren.

Fejlstrom er for haj Fejlstrammen, der henholdsvis flyder fra plus- til ®
minusindgangen via PV-generatoren til jorden,
overskrider den lovmaessigt tilladte veerdi.

Vekselretteren slukker automatisk, sa laenge fejlen
bestar.

- Kontakt installataren.
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Haendelsesmelding

For hgj temperatur HSS

Ingen forbindelse til
energimaleren

Intern advarsel

Intern fejl

Intern information

Isolationsfejl

L og N er ombyttet

Netets stramstyrke er for
haj

Netfrekvens for hgj til
genindkobling

Beskrivelse

Boost-omformerens (konverteringsenhed) tilladte
maksimaltemperatur er overskredet.
Vekselretteren tilfgrer ikke til netveerket, fer den
tilladte temperatur er opnaet.

- Tjek montagebetingelserne.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Der er ingen eller ingen korrekt
kommunikationsforbindelse mellem vekselretter
og energimaler.

- Lad installataren afprgve forbindelsen.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Isolationsmodstanden mellem plus- eller
minusindgangen og jorden ligger under det tilladte
veerdiinterval. Vekselretteren tilfgrer ikke til
netveerket.

- Kontakt installataren.

Den ydre leder og neutrallederen er tilsluttet
omvendt. Af sikkerhedsgrunde ma vekselretteren
ikke tilfgres i netveerket.

- Kontakt installataren.

Det DC-stremforbrug, der tilfgres fra
vekselretteren til netveerket, overskrider den
tilladte veerdi. Vekselretteren slukker automatisk
pga. lovkrav, sa laenge fejlen bestar.

- Kontakt installatgren.
Efter afbrydelsen kan vekselretteren ikke tilfare

igen, da netfrekvensen overskrider
maksimalvaerdien fastsat ved lov.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.

Type

®

® B ® P>

®
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Haendelsesmelding Beskrivelse Type
Netfrekvens for lav til Efter afbrydelsen kan vekselretteren ikke tilfare ®
genindkobling igen, da netfrekvensen ligger under

veerdiintervallet fastsat ved lov.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.

Netfrekvensen er for hgj Den netfrekvens, der hgrer til vekselretteren, ®
overskrider den tilladte veaerdi. Vekselretteren
slukker automatisk pga. lovkrav, sa laenge fejlen
bestar.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Netfrekvensen er for lav Den netfrekvens, der harer til vekselretteren, ®
ligger under det tilladte veerdiinterval.
Vekselretteren slukker automatisk, sa laenge fejlen
bestar.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.
Net-relee defekt Vekselretteren har opdaget et defekt netrelee og ®
tilfgrer ikke til netvaerket.
- Kontakt installatgren.
Netspaendingen er for hgj Den netspaending, der hgrer til vekselretteren, ®

overskrider den tilladte veerdi. Vekselretteren
slukker automatisk pga. lovkrav, sa laenge fejlen

bestar.
- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.
Netspaendingen er for hgj Efter afbrydelsen kan vekselretteren ikke tilfare ®
til at tilslutte til nettet igen, da netspaendingen overskrider

maksimalvaerdien fastsat ved lov.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Netspaendingen er for lav Den netspaending, der harer til vekselretteren, ®
ligger under det tilladte veerdiinterval.
Vekselretteren slukker automatisk pga. lovkrav, sa
leenge fejlen bestar.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.
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Haendelsesmelding

Netspaendingen er for lav til
at tilslutte til nettet

Netspzendingen @ er for
haj

Netspeendingen @ er for lav

No branding

RS485-Gateway activated

Selvtesten fejlede

Software incompatible

Beskrivelse

Efter afbrydelsen kan vekselretteren ikke tilfare
igen, da netspaendingen ligger under
veerdiintervallet fastsat ved lov.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.

Udgangsspeaendingen, der er udledt i et
lovmaessigt kreevet tidsrum, overskrider det tilladte
toleranceinterval. Vekselretteren slukker
automatisk, sa lzenge fejlen bestar.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Udgangsspeaendingen, der er gennemsnitlig i
forhold til et lovmaessigt kreevet tidsrum, ligger
under det tilladte toleranceinterval. Vekselretteren
slukker automatisk, sa laenge fejlen bestar.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.

Vekselretteren har forkerte eller mangelfulde
enhedsdata. Vekselretteren tilfarer ikke til
netveerket.

- Kontakt installataren.

Der kan ikke kommunikeres med vekselretteren
via RS485-porten.

- Adskil vekselretter fra netveerket, og genstart
(AC-reset).

- Kontakt installateren.

Under selvtesten opstod der en fejl, selvtesten
blev afbrudt.

- Hvis selvtesten gentagende gange afbrydes pa
forskellige tidspunkter, selvom netspaendingen
og -frekvensen ligger inden for
landeindstillingens greenseveerdier, sa kontakt
installatgren.

Efter en firmware-opdatering passer de forskellige
software-niveauer i vekselretteren ikke lzengere
sammen.

- Gennemfer pany en firmware-opdatering med
en gyldig opdateringsfil.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.

Type
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Haendelsesmelding Beskrivelse Type

System on lockdown Denne fejl opstar altid sammen med fejlen ®
"Battery input error detected".

- Skrid frem pa samme made som ved "Battery
input error detected".

Tidsindstillingen er Vekselretteren er ude af sync med klokkeslzaettet, A
forsvundet da den har veeret frakoblet netvaerket for lzenge.
Output-data kan kun gemmes med fejlagtig dato.

- Korrigér klokkeslaettet under "Indstillinger" >

"Tid/Dato".
Vekselretteren er Pa trods af virkningsreduktionen er den maksimalt ®
overophedet tilladte temperatur overskredet. Vekselretteren

tilfarer ikke til netveerket, for den tilladte
temperatur er opnaet.

- Tjek montagebetingelserne.

- Huvis fejlen gentager sig, sa giv installatgren
besked.

Ventilator defekt Vekselretterens interne ventilator er defekt. A
Vekselretteren tilfgrer muligvis kun med
formindsket virkning til netveerket.

- Kontakt installataren.

@-drift konstateret Nettet leder ingen speending. Af sikkerhedsgrunde ®
ma vekselretteren ikke tilfares i netveerket.
Vekselretteren slukker, sa leenge fejlen bestar.
Displayet forbliver mgrkt.

- Hvis fejlen gentager sig, sa giv installateren
besked.
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10 Vedligeholdelse og pleje

FARE
Elektrisk spaending.

Der er livsfare pa grund af elektrisk sted.
> Renger kun apparatet med en let fugtig klud.

> Istandsaettelses- og reparationsarbejde ma kun gennemfgres af producen-
tens kundetjeneste.

Vekselretteren er vedligeholdelsesfri med undtagelse af udvendig pleje.
¢ Fjern stovet med trykluft (maks. 2 bar).

e Fjern snavs med en let fugtig klud (brug rent vand). Ved kraftigt snavs anvendes et ren-
gerings- eller desinfektionsmiddel, som er fri for kornformede eller skarpe substanser.

11 Bortskaffelse

» Send vekselretteren retur til KOSTAL Solar Electric GmbH's kundeservice
med bemaerkningen: "Til bortskaffelse".

> Apparatets emballage bestar af materiale, der kan genbruges.

\l p > Vekselretteren ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

12 Specifikationer
121 PIKO MP plus 1.5-1, 2.0-1, 2.5-1, 3.0-1 og 3.6-1

PIKO MP PIKO MP PIKO MP PIKO MP PIKO MP
plus 1.5-1 plus 2.0-1 plus 2.5-1 plus 3.0-1 plus 3.6-1

Monteringshgjde Maks. 2000 m over havet
DC-indgangsside (PV-generatortilslutning)

Maks. 450 V 750 V
indgangsspaending

MPP-spaendings- 75V til 360 V 125 V il 150 V til
omrade 600 V 600 V
Driftsspaendings- 120 V il 160 V til 200 V til 230 V til 280 V til
omrade ved nominel 360 V 360 V 360 V 600 V 600 V
effekt

Antal MPP-trackere 1

Maks. indgangsstrgm 13A

Maks. indgangseffekt 1540 W 2050 W 2560 W 3070 W 3770 W
ved maks. aktiv
udgangseffekt
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PIKO MP
plus 1.5-1

Maks.
kortslutningsstram

Vekselretterens
maksimale
tilbagefarselsstrgm til
solarmodulet

AC-udgangsside (nettilslutning)
Udgangsspeending

Nominel
udgangsspaending

12 A
1500 W

Maks. udgangsstrgm

Maks. aktiv effekt
(cosPhi = 1)

Maksimal
tilsyneladende effekt

1500 VA

Nominel effekt 1500 W
Nominel frekvens
Netfrekvens

Effektspild ved drift om
natten

Tilfarselsfaser

Harmonisk faktor
(cosPhi = 1)

Effektfaktor cosPhi

Hgjeste
udgangsfejlstram

Hgjeste
overstrgmsbeskyttelse

Karakteristik for driftsadfeerd
97,40 %
96,10 %

Maks. virkningsgrad

Europaeisk
virkningsgrad

MPP-virkningsgrad
Egetforbrug

PIKO MP PIKO MP PIKO MP PIKO MP
plus 2.0-1 plus 2.5-1 plus 3.0-1 plus 3.6-1
15A
0A
185 V til 276 V
230V
12 A 14 A 14 A 16 A
2000 W 2500 W 3000 W 3680 W
2000 VA 2500 VA 3000 VA 3680 VA
2000 W 2500 W 3000 W 3680 W
50 Hz og 60 Hz
45 Hz til 65 Hz
<3W
Enfaset
<3%
0,8 kapacitiv til 0,8 induktiv
0,0A
28 A 40 A
97,40 % 97,40 % 97,00 % 97,00 %
96,50 % 96,60 % 96,30 % 96,30 %

> 99,7 % (statisk), > 99 % (dynamisk)
<20W
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PIKO MP PIKO MP PIKO MP PIKO MP PIKO MP
plus 1.5-1 plus 2.0-1 plus 2.5-1 plus 3.0-1 plus 3.6-1

Effekt-derating 50 °C (Tamb) 45 °C
(effektreduktion) ved (Tamb)
fuld effekt fra

Sikkerhed

Adskillelsesprincip Ingen galvanisk adskillelse, uden transformer
Netovervagning Ja, integreret

Fejlstreamsovervagning  Ja, integreret (vekselretteren kan pa grund af sin konstruktion
ikke forarsage en jeevnfejlstrem)

Beskyttelsesklasse Beskyttelsesklasse 2 (RCD type A er tilstraekkelig)

Anvendelsesbetingelser

Anvendelsesomrade Indenders, udendears (forureningsgrad 3)

Klimaklasse iht. 4K4H

IEC 60721-3-4

Omgivelsestemperatur -25 °C til +60 °C

Opbevarings- -30 °C til +80 °C

temperatur

Relativ luftfugtighed 0 % til 100 %, ikke kondenserende

Stajemission (typisk) 31 dB(A)

Udstyr og udforelse

Kapslingsklasse IP 65

Overspaendings- Il (AC), Il (DC)

kategori

DC-tilslutning Phoenix Contact SUNCLIX (1 par), modstik er inkluderet

vedlevering

AC-tilslutning Stik Wieland RST25i3, modstik er inkluderet vedlevering

Dimensioner 399 x 657 x 222 mm

Vaegt 11,7 kg 12,4 kg

Kommunikations- RS-485 (1 x RJ45-kontakt), Ethernet-port (1 x RJ45), Modbus

interfaces RTU (1 x RJ45-kontakt: Tilslutning til energimaleren)

Integreret Ja, i overensstemmelse med DIN VDE 0100-712

DC-lastadskiller

Kgleprincip Temperaturstyret bleeser, variabelt omdrejningstal, intern
(stovbeskyttet)

Pravningscertifikat Se certifikat-download pa hjemmesidens produktside
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12.2  PIKO MP plus 3.0-2, 3.6-2, 4.6-2 og 5.0-2 *

Monteringshgjde

PIKO MP PIKOMP  PIKO MP
plus 3.0-2 plus 3.6-2 plus 4.6-2

Maks. 2000 m over havet

DC-indgangsside (PV-generatortilslutning)

Maks. indgangsspeaending

MPP-spaendingsomrade

Driftsspeendingsomrade ved nominel

effekt
Antal MPP-trackere

Maks. indgangsstrgm

Maks. indgangseffekt ved maks. aktiv

udgangseffekt
Maks. kortslutningsstram

Vekselretterens maksimale

tilbagefgrselsstrgm til solarmodulet

AC-udgangsside (nettilslutning)

Udgangsspeending

Nominel udgangsspaending
Maks. udgangsstrgm

Maks. aktiv effekt (cosPhi = 1)
Maksimal tilsyneladende effekt
Nominel effekt

Nominel frekvens

Netfrekvens

Effektspild ved drift om natten
Tilfgrselsfaser

Harmonisk faktor (cosPhi = 1)
Effektfaktor cosPhi

Hgjeste udgangsfejlstram

Hgjeste overstrambeskyttelse ved

udgangen

" Tilgeengelig fra Q2/2020

PIKO MP
plus 5.0-2

750 V
125 Vil 150 Vil 150 V il 150 V il
600 V 600 V 600 V 600 V
230Vt 280Vt 360 Vil 360 V il
600 V 600 V 600 V 600 V
2
2x13A
3070 W 3770 W 4740 W 5200 W
15A
0A
185 V til 276 V
230V
14 A 16 A 20 A 22 A
3000 W 3680 W 4600 W 5000 W
3000 VA 3680 VA 4600 VA 5000 VA
3000 W 3680 W 4600 W 5000 W
50 Hz og 60 Hz
45 Hz til 65 Hz
<3W
Enfaset
<3%
0,8 kapacitiv til 0,8 induktiv
0,0A
40 A 40 A 57 A 57 A
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Karakteristik for driftsadfeerd
Maks. virkningsgrad

Europaeisk virkningsgrad
MPP-virkningsgrad

Egetforbrug

Effekt-derating ved fuld effekt fra

Sikkerhed
Adskillelsesprincip
Netovervagning

Fejlstramsovervagning

Beskyttelsesklasse

Anvendelsesbetingelser
Anvendelsesomrade
Klimaklasse iht. IEC 60721-3-4
Omgivelsestemperatur
Opbevaringstemperatur
Relativ luftfugtighed
Stajemission (typisk)
Udstyr og udforelse
Kapslingsklasse
Overspaendingskategori
DC-tilslutning

AC-tilslutning

Dimensioner
Veegt

Kommunikationsinterfaces

PIKO MP PIKOMP  PIKO MP PIKO MP
plus 3.0-2 plus 3.6-2 plus 4.6-2 plus 5.0-2
97,00% 97,00% 97,40 % 97,40 %
96,30% 96,30% 96,90 % 96,80 %
> 99,7 % (statisk), > 99 % (dynamisk)
<20W
45 °C 45 °C 40 °C 40 °C
(Tamb) (Tamb) (Tamb) (Tamb)

Ingen galvanisk adskillelse, uden transformer
Ja, integreret

Ja, integreret (vekselretteren kan pa grund af
sin konstruktion ikke forarsage en
jeevnfejlstrgm)

Beskyttelsesklasse 2 (RCD type A er
tilstraekkelig)

Indendgrs, udendars (forureningsgrad 3)
4K4H
-25 °C til +60 °C
-30 °C til +80 °C
0 % til 100 %, ikke kondenserende
31 dB(A)

IP 65
Il (AC), Il (DC)

Phoenix Contact SUNCLIX (2 par), modstik er
inkluderet vedlevering

Stik Wieland RST25i3, modstik er inkluderet
vedlevering

399 x 657 x 222 mm
13 kg 13 kg 13,1 kg 13,1 kg

RS-485 (1 x RJ45-kontakt), Ethernet-port
(1 x RJ45), Modbus RTU (1 x RJ45-kontakt:
Tilslutning til energimaleren)

© 2020 KOSTAL Solar Electric GmbH
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PIKOMP PIKOMP PIKOMP PIKO MP
plus 3.0-2 plus 3.6-2 plus 4.6-2 plus 5.0-2

Integreret DC-lastadskiller Ja, i overensstemmelse med DIN VDE 0100-
712
Kgleprincip Temperaturstyret bleeser, variabelt
omdrejningstal, intern (stevbeskyttet)
Pravningscertifikat Se certifikat-download pa hjemmesidens
produktside
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KOSTAL Solar Electric GmbH
Hanferstr. 6

79108 Freiburg i. Br.
Deutschland

Telefon: +49 761 47744 - 100
Fax: +49 761 47744 - 111

KOSTAL Solar Electric Ibérica S.L.
Edificio abm

Ronda Narciso Monturiol y Estarriol, 3
Torre B, despachos 2 y 3

Parque Tecnolégico de Valencia
46980 Valencia

Espafia

Teléfono: +34 961 824 - 934

Fax: +34 961 824 - 931

KOSTAL Solar Electric France SARL
11, rue Jacques Cartier

78280 Guyancourt

France

Téléphone: +33 1 61 38 - 4117

Fax: +33 1 61 38 - 3940

KOSTAL Solar Electric Hellas E.MN.E.

47 Steliou Kazantzidi st., P.O. Box: 60080
1st building — 2nd entrance

55535, Pilea, Thessaloniki

EA\GSa

TnAédwvo: +30 2310 477 - 550

®ag: +30 2310 477 - 551

KOSTAL Solar Electric Italia Srl
Via Genova, 57

10098 Rivoli (TO)

Italia

Telefono: +39 011 97 82 - 420
Fax: +39 011 97 82 - 432

KOSTAL Solar Electric Turkey
Mahmutbey Mah. Tasocagi Yolu
No:3 (B Blok), Agaoglu My Office212,
Kat:16, Ofis No: 269

Bagcilar - istanbul

Turkiye

Telefon: +90 212 803 06 24

Faks: +90 212 803 06 25

KOSTAL (Shanghai) Management Co., Ltd
Yuan Gao Road 77, Anting, Jiading,
201814 Shanghai, China

Tel: +86 21 5957 0077-7189

Fax: +86 21 5957 8294

www.kostal-solar-electric.com
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